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REGLUR

um farmvernd.

I. KAFLI
Gildissvio og almenn dkvaedi.
1. gr
Forreedi farmverndar.

Um framkveemd farmverndarradstafana fer eftir reglum pessum.

Tollstjérinn i Reykjavik skal upplysa og leidbeina 0drum tollstjorum og hafnar-
yfirvéldum um gerd aheettumats, verndaraetlanir og adrar adgerdir vegna farmverndar. Hann
sér um utgafu eydublada vegna farmverndaryfirlysinga og annarra gagna vegna farmverndar
auk farmverndarinnsigla.

Tollstjorinn 1 Reykjavik vottar utflytjendur, flutningsmidlara, farmflytjendur og 6nnur
fyrirtaeki sem farmverndaradila vegna farmverndar.

Tollstjorinn i Reykjavik skal annast fraedslu starfsfolks tollstjora er kemur ad farmvernd
auk annarra adila eftir pvi sem vid a.

Tollstjorar hafa eftirlit og umsjon med framkvaemd farmverndarradstafana, p.m.t. eftirlit
med farmi sem flytja & Gr landi, eftir pvi sem tollstjorinn i Reykjavik akvedur i reglum
pessum.

Framkvemd reglna pessara annast hver tollstjori 1 sinu umdemi en med yfirstjorn fer
tollstjorinn i Reykjavik.

2. gr.
Markmio farmverndar.

Markmid farmverndarradstafana skal vera ad hindra ad hvers kyns hettuleg efni, vopn og
teeki sem nota ma til ad 6gna moénnum, skipum eda hofnum, og ekki hefur verid veitt sérstok
heimild til flutnings 4, komist inn & haftasvaeedi eda um bord i flutningsfar. Farmverndar-
radstafanir skulu tryggja med ahrifarikum heetti vernd farms fra hledslustad ad geymslusvadi
asamt adsteedum 4 haftasvaedi.

3. gr.
Ordskyringar

[ reglum pessum merkir:

Vottadur farmverndaradili: Adili sem hefur verid vidurkenndur af tollstjéranum i
Reykjavik sem abyrgoaradili fyrir hledslu farms samkvemt reglum pessum.

Farmverndarfulltrui: Starfsmadur vottadra farmverndaradila (t.d. utflytjenda, farmflytj-
enda og flutningsmidlara) sem fengid hefur viourkenningu tollstjorans i Reykjavik til ad
gegna nanar tilgreindu hlutverki gagnvart farmvernd.

Farmverndarinnsigli: Sérstakt innsigli er tollstjorinn 1 Reykjavik leetur framleida til notk-
unar vegna innsiglunar gama til atflutnings.

Farmverndaryfirlysing: Y firlysing farmverndarfulltria um innihald farms o.fl. & sérstoku
eyoubladi sem tollstjorinn i Reykjavik letur i té. Eintak af skjali pessu skal fylgja voru ao
skipshlio.

Farmur: Sérhver vorusending sem skrad er 4 farmskra.

Verndarfulltriii hafnar: Starfsmenn hafna sem hafa verid vidurkenndir af Siglingastofnun
til ad sja um Oryggismal & hafharsvaedum.
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4. gr.
Upplysingaskylda.

Tollgaeslan skal fa upplysingar um alla voru, m.a. adgang ad utflutningsfarmskra og ut-
flutningsskyrslum, svo timanlega ad skodun verdi vid komid, adur en hun er sett inn 4 hafta-
svedid.

Verndarfulltraar hafna og farmverndarfulltriar utflytjenda eda farmflytjenda skulu veita
tollyfirvoldum allar paer upplysingar er varda farmvernd sem peir komast ad i storfum sinum.

Tollgaeslan skal hafa adgang ad eftirlitskerfum og upplysingum er kerfin hafa vistad.

Tollgaeslan getur hafnad a0 farid s€¢ med voru a haftasvaeoi, t.d. ef upplysingar skortir.

II. KAFLI
Sveedi i héfnum.
5. gr.
Afmorkun sveeda.
Sveedi i hofnum eru skilgreind 4 eftirfarandi hatt:
Hafnarsveedi: Svaeoi hafnar sem skilgreint er i hafnarskipulagi.
Hafnaradstada: Eitt eda fleiri svaedi (port facility) innan hvers hafnarsvadis samkvamt
skilgreiningu Siglingastofnunar. Hafnaradstada getur jafnframt verid haftasveeoi.
Haftasveeoi: Eitt eda fleiri svaedi innan hafnaradstodu. Haftasvadi getur jafnframt eftir
atvikum verid hafnaradstada. Haftasveedi getur verid innan hafnaradstoou eda fyrir utan til-
tekna hafnaradstodu en innan hafnarsveedis.

6. gr.
Farmvernd a haftasvedum.

[ hverri utflutningshofn skal vera afgirt eda afmarkad haftasvaedi fyrir vorur til Gtflutn-
ings.

Hafharadstada og/eda haftasvedi skal vera adgangsstyrt og vaktad sjonraent eda med
myndavélum eda annarri teekni eftir adsteedum. Hlidvarsla skal vidhofo inn & haftasvaedi par
sem vi0 & og viohafa skal eftirlit innan svadis, m.a. med umferod folks og farartaekja, adgangs-
heimildum og med farmi pannig ad tryggt sé ad ekki sé att vid pa voru sem par er geymd fra
pvi ad skodun hennar lauk og par til hin er faerd um bord 1 skip.

f sumum tilfellum getur verid nagjanlegt ad vidhafa synilega afmérkun haftasvaedis fyrir
farm ef haftasvae0id er innan hafnaradstoou eda haftasvadid er jafnframt hafnaradstada sam-
kvemt reglum Siglingastofnunar, en pa einungis med sampykki tollstjérans 1 Reykjavik. betta
4 einkum vid 1 peim tilfellum ad hafnaradstada er litil, pad er litil umferd um eda vid svaedio
e0a pad eru faar skipakomur. b6 skal tryggd voktun, adgangsstyring, geesla og eftirlit med
svedinu.

Farm, sem ekki fylgir 16gmaet farmverndaryfirlysing, ma ekki geyma 4 haftasvaedi. Gam
sem hefur ekki verid innsigladur med farmverndarinnsigli ma ekki flytja inn & haftasvaeoi.

Haftasvaedi sem eru ekki innan hafnaradstoou skulu afgirt samkvemt reglum Siglinga-
stofnunar og peirra vandlega geett 4 medan utflutningsvara er 4 sveedunum. Haftasveedi skal ad
00ru leyti fullnaegja peim skilyrdum sem tollstjorinn i Reykjavik setur.

Tollstjorar annast eftirlit med svedunum og ad reglum sé fylgt.
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7. gr.
Adstada til farmverndareftirlits.
[ Gtflutningshofn skal vera adstada fyrir tollgaeslu til skodunar & vorum sem @tladar eru
til utflutnings 40ur en peer fara 4 haftasvaeoi.
Skodunaradstadan skal vera pannig ad par sé nagjanlegt athafnasveedi til voruskodunar
og annarra eftirlitsstarfa asamt teekjum og utbunadi til peirra starfa. Enn fremur skal svo um
b1iid ad 6vidkomandi eigi ekki adgang ad skodunaradstoou 4 medan skodun fer fram.

II. KAFLI
Vottun adila o.fl.
8. gr.
Vottadir farmverndaradilar.

Tollstjéoranum i Reykjavik er heimilt ad vidurkenna eftirtalda sem farmverndaradila
vegna farmverndar vid hledslu og flutning farms:
a. Adilar sem stunda utflutningsverslun, framleidslu eda vidgerdapjonustu 1 atvinnuskyni og

flytja ut vorur meo reglubundnum heetti.
b. Flutningsadilar og flutningsmidlarar.
c. Adilar sem annast um Gtflutning, fragang, pokkun og hledslu voru.

Vottadir farmverndaradilar skulu fa ithlutad sérstoku heimildarniimeri.

Tollstjorinn 1 Reykjavik skal halda skra yfir vottada farmverndaradila.

9. gr.
Adgangur tollstjora.
Tollstjorar hafa adgang ad 6llum gdognum og upplysingum i starfsstodvum vottadra 1t-
flytjenda er varda farmvernd og ad peim svedum par sem medferd voru til utflutnings fer
fram sbr. akveedi tollalaga, nr. 55/1987.

10. gr.
Skilyroi fyrir vottun farmverndaradila
Tollstjorinn i Reykjavik vottar farmverndaradila, sbr. 1. mgr. 8. gr., ad eftirtdldum skil-
yroum uppfylltum:

a. beir hafi tilskilin leyfi eda skraningu til vidkomandi atvinnustarfsemi, svo sem skrada
verslun sbr. 16g nr. 28/1998 um verslunaratvinnu, idnadarleyfi, sbr. iOnadarlog nr.
42/1978, vinnsluleyfi, sbr. 16g nr. 55/1998 um medferd, vinnslu og dreifingu sjavarafurda
eda onnur leyfi eda skrdningu sem krafist er.

b. Dbeir hafi tilkynnt Hagstofu {slands um atvinnustarfsemi sina og hafi verid fardir 4 fyrir-
teekjaskra sbr. 16g nr. 17/2003 um fyrirtaekjaskra.

c. beir hafi tilkynnt skattstjéra um starfsemi sina skv. 5. gr. laga nr. 50/1988, um virdis-
aukaskatt.

d. Tollstjorinn i Reykjavik hafi sampykkt pann hugbtinad sem umsakjandi hyggst nota til
samskipta vid tollyfirvold sé um slikt ad reda.

e. beir hafi 4 ad skipa starfslidi sem hefur til ad bera fullnegjandi pekkingu 4 16gum um
siglingavernd og reglum um farmvernd auk pjalfunar um Oryggispatti vegna starfa
peirra.

Vottudum farmverndaradila, sbr. a. 1id 1. mgr. 8. gr., og farmverndarfulltraum peirra er
hvorki heimilt a0 votta Gtflutning hja 60rum adilum né athenda 6orum uthlutud farmverndar-
innsigli.
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Flutningsmidlara og farmflytjendur ma votta til ad koma fram gagnvart tollyfirvoldum
med tilliti til farmverndar pannig ad peir geti tekid ad sér farmvernd fyrir hond utflytjenda
voru.

11. gr.
Umsokn um vottun.

Sakja skal skriflega um vottun farmverndaradila til tollstjérans i Reykjavik. Vegna
abyrgoar peirrar sem hvilir & umsakjanda er skylt ad tilkynna tollstjoranum i Reykjavik pegar
i stad um allar breytingar sem verda 4 upplysingum sem veittar eru i umsdokninni, sérstaklega
vegna peirra farmverndarfulltria sem hann tilnefnir til ad koma fram fyrir sina hond vegna
farmverndar. Farmverndarfulltraar peirra adila er seekja um vottun skulu sampykktir af toll-
stjoranum 1 Reykjavik og getur hann krafist itarlegra upplysinga um pa4, t.d. sakavottords eda
upplysinga um starfsferil. betta 4 jafnframt vid um adila er annast flutning 4 sendingum sem
hadar eru farmverndareftirliti. Umsoknareydublad skal skilmerkilega utfyllt og undirritad eins
og texti reita segir til um og tilskilin fylgiskjol send med umsokninni.

Forradamadur eda framkvamdastjori fyrirteekis seekir um fyrir hond pess og er aridandi
a0 fylla Gt umsoknina eins og krafist er. Hann skal tilnefna m.a. pa starfsmenn fyrirtaekisins
sem 6skad er ad verdi vidurkenndir farmverndarfulltraar.

Tilgreina skal tegund utflutnings og flutningaleidir ad utflutningshéfn. Telja skal fram
fjolda sendinga i utflutningi yfir sidustu 24 manudi. Einnig skal skra aztladan fjolda utflutn-
ingssendinga 4 komandi 12 manudum fra dagsetningu umsoknar.

Med umsokn skulu m.a. fylgja upplysingar um eftirfarandi:

Eoli utflutnings, daetlad magn og fjolda sendinga.

Upplysingar um utflutning sidustu tveggja ara.

Almennar oryggisradstafanir i fyrirteekinu.

Aztlun um Oryggisradstafanir vegna farmverndar, t.d. hvernig stadid skuli ad lestun

gama, svae0i, eftirliti o.fl.

Upplysingar um tilnefnda farmverndarfulltraa.

Vorslu farmverndarinnsigla og gagna.

g. Upplysingar um adila sem annast flutning 4 sendingum sem hadar eru farmverndar-
eftirliti.

Umsakjandi skal senda umsodknina rafrent til tollstjorans i Reykjavik. Verdi umsokn
sampykkt feer umsaekjandi hana senda rafraent til baka meo stadfestingu tollstjora.

oo

o

12. gr.
Afturkéllun.
Tollstjorinn i Reykjavik getur afturkallad vottun farmverndaradila ef verulegir brestir
koma fram hja honum i framkvaemd farmverndarrddstafana.

IV. KAFLI
Farmverndaryfirlysing og innsigli.
13. gr.
Farmverndarinnsigli.
Allir vérugamar sem fermdir eru hér 4 landi til Utflutnings skulu vera innsigladir med
floskulaga innsigli sem ekki parf verkfeeri til ad loka.
Innsigli skal vera med bldan efri helming og bera hlaupandi ntimer, t.d. (IS-SCS -
121212).
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Vidurkenndir farmverndaradilar fa innsigli athent hja tollstjoranum i Reykjavik gegn
gjaldi.

Adilar sem hafa fengid afthent farmverndarinnsigli hja tollstjora skulu vardveita pau med
oruggum hetti og gaeta pess ad pau tynist ekki eda misfarid sé med pau. Halda skal skra yfir
pau innsigli sem notud eru. Ef rjafa parf innsigli eda pad skemmist skal pad tilkynnt toll-
stjoranum i Reykjavik svo fljott sem vio verour komid. Skemmd eda rofin innsigli skulu varo-
veitt og sidan afhent tollstjoranum i Reykjavik. Pau innsigli skulu jafnframt skrad med vio-
eigandi athugasemd. Glatist innsigli skal tilkynna pad tollstjéranum i Reykjavik med skrif-
legri greinargerd.

14. gr.
Farmverndaryfirlysing.

Med hverjum utfluttum vérugami skal fylgja farmverndaryfirlysing. P6 mé sameina fleiri
en einn tbman gam 4 eina farmverndaryfirlysingu. Embeetti tollstjora & hledslustad faer eintak
af farmverndaryfirlysingu og flutningsadili(ar) annad er fylgir voru 4 haftasvaedi.

Form farmverndaryfirlysingar skal akvedid af tollstjoranum i Reykjavik. A farmverndar-
yfirlysingu skal skrad nafn leyfishafa, innihald gams, leyfisnimer og numer innsiglis. bPegar
gamur er lestadur vid verksmidjudyr skal leyfishafi innsigla gdminn 4 yfirfellda hurd gdmsins
og afthenda flutningsadila, sem flytur gdminn 4 Utflutningsstad, pad eintak eydubladsins sem
tilheyrir farmflytjanda. A farmverndaryfirlysingunni skal einnig koma fram hvenzr voru var
hladio i gam eda a annan hatt til flutnings og hver er farmverndarfulltrai. Einnig skal koma
fram dagsetning farmverndarvottords og eftir atvikum niimer flutningateekis.

Farmverndarfulltrai skal undirrita farmverndaryfirlysingu.

V. KAFLI
Meodfero farms.
15. gr.
Innsigladir gamar, hladnir eda tomir.

Farmflytjandi skal skrd numer farmverndarinnsiglis i farmskra og farmbréf er fylgir
gamnum & endastd0 erlendis.

begar vidurkenndur farmverndarfulltrai utflytjanda hefur athent verndarfulltria hafnar
eda farmverndarfulltria farmflytjanda hladinn eda tdman vorugdm asamt farmverndar-
yfirlysingu telst abyrgd sendingarinnar vera i hondum verndarfulltriia eda farmflytjanda eftir
atvikum.

Afrit farmverndaryfirlysingar skulu ad lokinni ttskipun vardveitt 1 a.m.k. prjd manudi hja
verndarfulltrium hafna eda hja farmflytjendum er peir visa til.

16. gr.
Oinnsigladir hladnir gamar.

Ekki ma flytja hladinn vorugam oéinnsigladan fra hledslustad inn & haftasveedi farm-
flytjanda eda hafnar.

Komi vorugamur hladinn en éinnsigladur a utflutningsstad skal verndarfulltrii hafnar-
innar eda farmverndarfulltrai farmflytjanda sja til pess ad hann sé ekki settur &4 haftasvaeoi
vidkomandi hafnar og tilkynna jafnframt um hann til vidkomandi tollstjéra sem tekur akvord-
un um framhald malsins.

Vorugamur sem hefur verid innsigladur med farmverndarinnsigli skal tafarlaust fluttur 4
haftasveedi vidkomandi hafnar.
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17. gr.
Vorugeymslur.
Utflutningsvérur sem geymdar eru 4 voruhételum farmflytjenda og bida pess ad verda
fluttar ar landi skulu adskildar fra 60rum vorum i geymslum eins og kostur er.
begar kemur til hledslu 4 vorugami skal vidurkenndur farmverndaradili hafa eftirlit med
hledslunni og ganga sidan fra gdmnum 4 sama hatt og segir i 13. og 14. gr.

18. gr.
) Utflytiendur heimilismuna og adrir er ekki hafa hlotid vottun.
Utflutningsaoilar sem ekki hafa hlotid vottun geta sntio sér til vottadra farmverndaradila,
skv. b- og c-1i0 1. mgr. 8. gr., med ventanlegan utflutning til ad uppfylla skilyrdi farm-
verndar.

19. gr.
Reglur um véru sem lestud er med feeribandi eda deelum.

Vidurkenndur farmverndarfulltrai utflytjanda skal stadfesta & farmverndaryfirlysingu ad
vid lestun fari ekki annad um bord en su vara er kemur fram 4 farmverndaryfirlysingunni.
Heimildarnimer vottadra Utflytjenda skal skra i farmskré og/eda farmbréf.

Lestunarsveadi, svedio milli skips og lands par sem tengingar eiga sér stad dsamt daelu-
binadi og stjornstod, skal vera haftasvaedi medan a lestun stendur. Haefilegt svadi, ad mati
tollstjora, umhverfis lestunarbtinad skal vera haftasveedi.

20. gr.
Farmur sem ekio er ad skipshlio i sekkjum, stykkjum eda lausu.

Vidurkenndur farmverndarfulltrai Gtflytjanda skal stadfesta med farmverndaryfirlysingu
ad vid lestun fari ekki annad um bord en st vara er fram kemur & farmverndaryfirlysingunni.
Heimildarnimer vottadra Utflytjenda skal skra i farmskra og/eda farmbréf.

A farmverndaryfirlysingu skal koma fram fast skraningarnamer vélknuins okutaekis sem
notad er vid akstur farmsins. Verndarfulltrui hafnar eda farmflytjandi skal stadfesta mottoku
vorunnar.

Heefilegt svaedi, a0 mati tollstjora, umhverfis lestunarbuinad skal vera haftasvaeoi.

21. gr.
Ferjustoovar.
A ferjustddvum skal farid med farm samkvemt reglum pessum.

VI. KAFLI
Vidurlog.
22. gr.
Viourlog.
Brot 4 reglum pessum varda sektum skv. 16gum um siglingavernd nr. 50/2004, nema
pyngri refsing liggi vid skv. 60rum logum.
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VII. KAFLI
Gildistaka og onnur akvaeoi.
23. gr.
Oryggiseftirlit med farpegum og ahdfnum.
Tollstjérum er heimilt ad taka ad sér oryggiseftirlit i hofnum, p.m.t. med farpegum og
ahofnum skipa, samkvamt sérstoku samkomulagi vid hafnaryfirvold 4 hverjum stad.

24. gr.
Gildistaka.
Reglur pessar eru settar samkvemt heimild i 8. mgr. 4. gr. laga um siglingavernd nr.
50/2004 og 6dlast gildi 1. juli 2004.
Tollstjorinn i Reykjavik, 16. juni 2004.

Snorri Olsen.

Sigurdur Skuli Bergsson.



